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il serait envisageable 
de

envisager

adoucir une demande avertir

la température du ton mot à mot est faux

la formule de politesse 
anglaise

bizarre
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it might be conceivable to

eel suh-reh ah(n)-vee-zah-ZHAHBL duh

to contemplate

ah(n)-vee-zah-ZHAY

to soften a request

ah-doo-seer ewn duh-MAH(n)D

to warn

ah-vehr-TEER

the temperature of a tone

lah tah(n)-pay-rah-tewr dew TOH(n)

word for word is wrong

moh tah moh eh FOH

the English polite formula

lah for-mewl duh poh-lee-tehs ah(n)-GLEHZ

odd

bee-ZAHR


